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ses accessoires

sont recyclables I ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor der ersten Verwendung des Produkts
aufmerksam durch und bewahren Sie die Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

1. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

2. Warnung: Dieses Produkt enthalt Lithium-Polymer-Akkus.

3. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf,
um ein Verschlucken von Kleinteilen zu vermeiden.

4. Die Betriebs- und Lagertemperatur des Produkts liegt zwischen O und +40 °C. Eine
Unter- oder Uberschreitung dieser Temperatur kann die Funktion beeintrachtigen.

5. Offnen Sie das Produkt nicht. Das Berthren der Elektronik kann zu einem Stromschlag
fUhren. Reparatur- und Wartungsarbeiten durfen nur von qualifiziertem Personal
durchgefuhrt werden.

6. Vor Hitze, Wasser, Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung schutzen!

7. Bitte entfernen Sie die Ohrhorer im Fall einer Undichtigkeit oder UbermaBiger
Hitzeentwicklung des Produkts, um Verbrennungen oder Ausschlag zu vermeiden.

8. Bitte schutzen Sie Ihre Ohren vor hoher Lautstarke. Hohe Lautstarke kann Ihr Gehor
schadigen und zu Gehorverlust fuhren.

9. Die drahtlose Bluetooth-Technologie arbeitet innerhalb einer Reichweite von ca. 10 m.
Die maximale Kommunikationsreichweite kann je nach Vorhandensein von
Hindernissen (Personen, Metallgegenstande, Wande usw.) oder der
elektromagnetischen Umgebung variieren.

10. Mikrowellen, die von einem Bluetooth-Cerat ausgehen, kénnen den Betrieb von
elektronischen medizinischen Geraten beeintrachtigen.

11. Das Gerat ist nicht wasserdicht. Wenn Wasser oder Fremdkérper in das Gerat
eindringen, kann es zu Feuer oder Stromschlag kommen. Wenn Wasser oder
Fremdkorper in das Gerat eindringen, beenden Sie sofort den Gebrauch.

Aufladen

- SchlieBen Sie das Typ-C-Kabel an der rechten Hormuschel vorsichtig am Typ-C-
Ladeanschluss und an einem USB-Anschluss am Computer oder mit einem USB-
kompatiblen Auto- oder Wandladegerat an.

- Eine rote LED-Leuchte leuchtet, wahrend der Kopfhoérer aufgeladen wird.

- Wenn der Ladevorgang beendet ist, leuchtet die LED-Leuchte blau.

- Die Ladezeit betragt ca. 2 Stunden.

Ein-/Ausschalten

- Halten Sie die Ein/Aus-Taste auf der rechten Seite der Kopfhorer fur 3 Sekunden gedruckt,
bis die LED aufleuchtet.

- Halten Sie die Ein/Aus-Taste erneut fur 4 Sekunden gedruckt, bis die LED erlischt.
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Mit einem neuen Gerat koppeln
und anschlie3en

- Schalten Sie den Bluetooth Funk-Kopfhorer ein (s. Kapitel ,Einschalten®).

- Um die Kopfhorer mit einem neuen Gerat zu koppeln, blinken die rote und blaue LED zur
Anzeige, dass mit Ihrem Gerat gekoppelt werden kann.

- Navigieren Sie auf Ihrem Bluetooth-fahigen Smartphone, Tablet oder Mediaplayer zum
Bluetooth-Einstellungsmen, schalten Sie die Bluetooth-Funktion ein und suchen Sie nach
neuen Geraten. Nach einigen Sekunden wird ,DENVER BTH-235 “ angezeigt.

- Tippen Sie auf das Modell, um dieses auszuwahlen. Die durchgehende blaue LED-Leuchte
zeigt an, dass Ihr Gerat erfolgreich gepaart wurde

- Wenn |hr zuvor gepaartes Bluetooth Gerat eingeschaltet und innerhalb des
Empfangsbereichs ist, verbinden sich die Kopfhérer automatisch mit dem letzten
Bluetooth-Gerat, mit dem diese verbunden waren.

HINWEIS: Wenn der Kopfhorer nicht innerhalb von 5 Minuten benutzt wird, schaltet er
sich automatisch aus, um Strom zu sparen.

Wiedergabe

- SchlieBen Sie Ihr Gerat Uber Bluetooth an den Kopfhorer an (s. Kapitel ,koppeln und
anschlieBen”)

- Offnen Sie Ihre Lieblingsmusikanwendung und dricken Sie auf die Taste Wiedergabe.

- Steuern Sie Musik, Titel und Lautstarke von Ihrem Gerat aus, oder steuern Sie Musik und
Lautstarke. Drucken Sie einmal die Netztaste, um Musik wiederzugeben / pausieren und
Anrufe zu beantworten, driicken Sie die Taste 2 Mal, um die zuletzt von Ihrem Telefon
angerufene Nummer wiederzuwahlen, und dricken und halten Sie die Taste, um einen
eingehenden Anruf abzuweisen.

- Alle Audiowiedergaben, inklusive Musik, Spiele, Videos und Mitteilungen werden Uber den
Kopfhorer geleitet.

Funktion

- Drucken Sie + (siehe Abbildung), um zum nachsten Titel zu springen.

- Drucken Sie - (siehe Abbildung), um zum vorherigen Titel zu springen.

- Halten Sie + (siehe Abbildung) gedriickt, um die Lautstarke zu erhéhen.

- Halten Sie - (siehe Abbildung) gedruckt, um die Lautstarke zu verringern.

Fehlerbeseitigung

- Kein Strom
- Laden Sie Ihre drahtlosen Bluetooth-Kopfhorer Uber das Typ-C-Kabel auf.
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- Die Musik wird nicht Uber Bluetooth wiedergegeben
- Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth Gerat ein A2DP Profil hat. Prifen Sie, ob die beiden
Gerate miteinander gekoppelt oder Uber Bluetooth miteinander verbunden sind. Starten
Sie die Kopfhorer erneut, um Ihr Bluetooth-Gerat wieder anzuschlieBen.

- Das Bluetooth-GCerat verbindet sich nicht wieder mit den Kopfhorern

- Navigieren Sie das Bluetooth-Einstellungsmenu auf Ihrem Bluetooth-fahigen Gerat,
tippen Sie auf ,DENVER BTH-235" und wahlen Sie ,Vergessen".

- Befolgen Sie die angezeigten Schritte, um Ihr Gerat noch einmal zu koppeln. Oder
drlcken & halten Sie die Power-Taste am Kopfhorer (wenn dieser eingeschaltet ist), um
den Kopfhorer von allen angeschlossenen Geraten zu trennen. Befolgen Sie dann die
Schritte, um Ihr Gerat wieder anzuschlieBen.

- Bitte laden Sie aus Sicherheitsgrunden die Kopfhorer nicht, Wahrend Sie sie benutzen.

Uberblick

GedrUckt halten (3 Sekunden): Einschalten
Gedruckt halten (4 Sekunden): Ausschalten
Wiedergabe / Pause, Anruf annehmen / beenden ———
Doppelklicken: Die zuletzt gewahlte Telefonnummer erneut wahlen
Gedruckt halten (1 - 2 Sekunden): Eingehenden Anruf abweisen

Né&chster Titel /
Lautstarke erhéhen

Vorheriger Titel/
Lautstarke verringern

Typ-C-Ladeanschluss

LED-Anzeige

Mikrofon

Warnung!

- Enthalt Lithium Batterie!

- Versuchen Sie nicht, das Produkt zu 6ffnen!

- Halten Sie das Produkt fern von Hitze, Wasser, Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung!

- Nur mit Originalkabel im Lieferumfang laden!
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Bitte beachten- Technische Anderungen am Produkt, Irrtimer und Auslassungen im
Handbuch vorbehalten.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER A/S

?) denver

www.denver.eu

q3

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien enthalten Materialien, Komponenten
und Substanzen, welche fur Sie und Ihre Umwelt schadlich sein kénnen, sofern die
Abfallmaterialien (entsorgte elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien) nicht
korrekt gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien sind mit der durchgestrichenen
Mulltonne, wie unten abgebildet, kenntlich gemacht. Dieses Symbol bedeutet, dass
elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien nicht mit dem Hausmull entsorgt
werden durfen, sie mUssen separat entsorgt werden.

Als Endverbraucher ist es notwendig, dass Sie Ihre erschopften Batterien bei den
entsprechenden Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass die
Batterien entsprechend der Gesetzgebung recycelt werden und keine Umweltschaden
anrichten.

Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen elektrische und
elektronische Altgerate sowie Batterien kostenfrei zum Recycling abgegeben werden
kénnen, alternativ erfolgt auch Abholung. Weitere Informationen erhalten Sie bei der
Umweltbehorde Ihrer Gemeinde.

Hiermit erkléart DENVER A/S, dass der Funkanlagentyp BTH-235W der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstdndige Text der EU Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfUgbar: www.denver.eu und klicken Sie dann auf das Suchen-ICON in
der obersten Zeile der Website. Modellnummer schreiben: BTH-235W Sie gelangen nun zur
Produktseite, auf der Sie die Funkgeréaterichtlinie (Richtlinie 2014/53/EU) unter downloads/
other downloads finden konnen.

Betriebsfrequenzbereich:2402-2480MHz

Max. Ausgangsleistung:0.5mw

Warnung Lithium-Batterie im Inneren

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danemark
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hqg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900 -3437623

E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@Ilurfservice.at

If your country is not listed above,

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n® 23 — nave 16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

please write an email to
support@denver.eu

@ denver

DENVERA/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu

facebook.com/denver.eu Version 1.1



